ALPHAWOLF CONVERSION BARRELS FOR GLOCK® - LONE WOLF
DIST. ALPHA WOLF BARREL CONVERS. M27/M33 TO 9MM NON-
THREAD SS BLK

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to
be. Exact tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated,
or jacketed ammunition. Converts .40 S&W and .357 Sig to 9mm. Heat
treated to RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.

Attributes

¢ Name: LONE WOLF DIST. ALPHA WOLF BARREL CONVERS. M27/M33 TO 9MM NON-THREAD SS BLK
¢ Manufacturer: LONE WOLF DIST.
¢ Product no.: 100803015

e Mfr. No.: AW-279N

e Barrel Length: 3.46"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 33,27

Style: Conversion

Delivery weight: 0.068kg

¢ UPC: 639737069365

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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AlphaWolf Conversion Barrels fur Glock®
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die AlphaWolf Conversion Barrels fiir Glock® von Lone Wolf Dist. entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Vielseitigkeit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Es ist
wichtig, die in diesem Handbuch enthaltenen Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und
effektive Verwendung des Umristlaufs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften beziglich Modifikationen von
Feuerwaffen vertraut bist.

¢ Verwende den Umristlauf nur mit kompatiblen Glock®Modellen (27 und 33).

¢ Verwende nur die im Produktbeschreibung angegebenen Munition (9 mm Luger).

¢ Bewahre den Umristlauf und alle damit verbundenen Feuerwaffen an einem sicheren Ort auf, der flr
unbefugte Benutzer, insbesondere Kinder, unzuganglich ist.

e Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und den Umriistlauf auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Umrustlauf zu installieren.
o Befolge die Installationsanweisungen sorgfaltig, um eine falsche Passform zu vermeiden.

¢ Verwendungsvorkehrungen:

o Verwende nur Bleimunition, plattierte oder ummantelte Munition wie angegeben.

o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Munitionseigenschaften.

o Sei dir der erhéhten Miindungsenergie und méglicher Anderungen des RickstoRes beim Einsatz
des UmrUstlaufs bewusst.

¢ Wartungsvorkehrungen:

o Reinige den Umrlstlauf regelmaRig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.
o Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die die Oberflache des Laufs beschadigen
kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass deine Glock®Feuerwaffe entladen ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlielich eines Stanzwerkzeugs und eines
Reinigungstuchs.



2. Entfernen des vorhandenen Laufs:

o Zerlege deine Glock® gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Entferne den vorhandenen Lauf aus dem Schlitten.

3. Installiere den AlphaWolf Conversion Barrel:

o Richte den Umrustlauf mit dem Schlitten aus.
o Dricke den Lauf vorsichtig an seinen Platz, bis er vollstandig sitzt.
o Stelle sicher, dass der Lauf richtig ausgerichtet und sicher ist.

4., Wiederzusammenbau der Feuerwaffe:

o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um deine Glock® wieder zusammenzubauen.
o Stelle sicher, dass alle Teile vor der Benutzung sicher befestigt sind.

Verwendungshinweise

¢ Lade die Feuerwaffe nur mit 9 mm LugerMunition.

¢ Stelle sicher, dass die Sicherung aktiviert ist, bis du bereit bist, zu schieRen.

e Ziele immer in eine sichere Richtung, wenn du die Feuerwaffe handhabst.

e Uberpriife nach dem SchieBen den Lauf auf eventuelle Verstopfungen oder Beschadigungen, bevor du
erneut ladst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den AlphaWolf Conversion Barrel verantwortungsbewusst.
o Befolge die lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
e Wirf den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull weg.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung beziglich der AlphaWolf Conversion Barrels fur Glock® beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder ihrer offiziellen Website angegeben
sind. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen und Updates zu deinem Produkt hast.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsanweisungen. GenielRe die verbesserte Leistung
und Zuverlassigkeit deines AlphaWolf Conversion Barrels!



AlphaWolf Conversion Barrels for Glock® Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AlphaWolf Conversion Barrels for Glock® by Lone Wolf Dist. This product is designed
to enhance the performance and versatility of your firearm. It is essential to follow the safety instructions
provided in this guide to ensure safe and effective use of the conversion barrel.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm modifications.

¢ Only use the conversion barrel with compatible Glock® models (27 and 33).

¢ Use appropriate ammunition as specified in the product description (9 mm Luger).

e Store the conversion barrel and any associated firearms in a secure location, inaccessible to unauthorized
users, especially children.

¢ Regularly inspect your firearm and conversion barrel for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:

o Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the conversion barrel.
o Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting.

¢ Usage Precautions:

o Use only lead, plated, or jacketed ammunition as specified.
o Do not exceed the manufacturer’s recommended ammunition specifications.
o Be aware of the increased muzzle velocity and potential recoil changes when using the conversion
barrel.
¢ Maintenance Precautions:

o Clean the conversion barrel regularly to maintain optimal performance.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the barrel's finish.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Ensure your Glock® firearm is unloaded.
o Gather necessary tools, including a punch tool and a cleaning cloth.

2. Remove the Existing Barrel:

o Disassemble your Glock® according to the manufacturer's instructions.
o Remove the existing barrel from the slide.



3. Install the AlphaWolf Conversion Barrel:

o Align the conversion barrel with the slide.
o Gently push the barrel into place until it is fully seated.
o Ensure that the barrel is properly aligned and secure.

4. Reassemble the Firearm:

o Follow the manufacturer’s instructions to reassemble your Glock®.
o Ensure all parts are securely fitted before use.

Usage Instructions

¢ Load the firearm with 9 mm Luger ammunition only.

¢ Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

¢ Always aim in a safe direction when handling the firearm.

o After firing, check the barrel for any obstructions or damage before reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AlphaWolf Conversion Barrel responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearm components.
¢ Do not throw the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the AlphaWolf Conversion Barrels for Glock®, please refer to the
manufacturer's contact details provided on the packaging or their official website. Always ensure you have the
latest information and updates regarding your product.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced performance and reliability of your
AlphaWolf Conversion Barrel!



Istruzioni di Sicurezza per i Barili di Conversione
AlphaWolf per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto i Barili di Conversione AlphaWolf per Glock® di Lone Wolf Dist. Questo prodotto e
progettato per migliorare le prestazioni e la versatilita della tua arma da fuoco. E essenziale seguire le istruzioni
di sicurezza fornite in questa guida per garantire un uso sicuro ed efficace del barile di conversione.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati di conoscere le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

¢ Utilizza il barile di conversione solo con modelli Glock® compatibili (27 e 33).

e Utilizza munizioni appropriate come specificato nella descrizione del prodotto (9 mm Luger).

¢ Conserva il barile di conversione e qualsiasi arma associata in un luogo sicuro, inaccessibile a utenti non
autorizzati, soprattutto ai bambini.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e il barile di conversione per eventuali segni di usura o
danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'Installazione:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di tentare di installare il barile di conversione.
o Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare un montaggio improprio.

¢ Precauzioni per I'Uso:

o Utilizza solo munizioni in piombo, placcate o con palla rivestita come specificato.

o Non superare le specifiche di munizioni raccomandate dal produttore.

o Fai attenzione all'aumento della velocita della bocca e ai potenziali cambiamenti nel rinculo
quando utilizzi il barile di conversione.

¢ Precauzioni per la Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il barile di conversione per mantenere prestazioni ottimali.
o Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare la finitura del barile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati che la tua arma Glock® sia scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un panno per la pulizia.

2. Rimuovi il Barile Esistente:

o Smonta la tua Glock® secondo le istruzioni del produttore.
o Rimuovi il barile esistente dalla slitta.



3. Installa il Barile di Conversione AlphaWolf:

o Allinea il barile di conversione con la slitta.
o Spingi delicatamente il barile in posizione fino a quando non & completamente inserito.
o Assicurati che il barile sia correttamente allineato e sicuro.

4. Rimonta I'Arma da Fuoco:

o Sequi le istruzioni del produttore per rimontare la tua Glock®.
o Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

Carica I'arma da fuoco solo con munizioni 9 mm Luger.

Assicurati che la sicura sia inserita fino a quando non sei pronto a sparare.

Punta sempre in una direzione sicura durante la manipolazione dell'arma da fuoco.
Dopo aver sparato, controlla il barile per eventuali ostruzioni o danni prima di ricaricare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il Barile di Conversione AlphaWolf in modo responsabile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti delle armi da fuoco.
¢ Non gettare il barile nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardante i Barili di Conversione AlphaWolf per Glock®, ti
invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sulla confezione o sul loro sito web
ufficiale. Assicurati sempre di avere le informazioni e gli aggiornamenti piu recenti riguardanti il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi le prestazioni e |'affidabilita migliorate del
tuo Barile di Conversione AlphaWolf!



AlphaWolf Konverteringspipor for Glock®
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt AlphaWolf Konverteringspipor for Glock® fran Lone Wolf Dist. Denna produkt ar utformad for
att forbattra prestanda och mangsidighet hos ditt vapen. Det ar viktigt att folja sakerhetsinstruktionerna i denna
guide for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av konverteringspipan.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid varje vapen som om det ar laddat.

o Se till att du ar bekant med lokala lagar och férordningar kring modifieringar av vapen.

¢ Anvand endast konverteringspipan med kompatibla Glock® modeller (27 och 33).

e Anvand lamplig ammunition som anges i produktbeskrivningen (9 mm Luger).

e Forvara konverteringspipan och eventuella relaterade vapen pa en saker plats, otillgéanglig for obehériga
anvandare, sarskilt barn.

* Inspektera regelbundet ditt vapen och konverteringspipan for tecken pa slitage eller skador.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Installationsatgarder:

o Se till att vapnet ar oladdat innan du férsoker installera konverteringspipan.
o F6lj installationsanvisningarna noggrant for att undvika felaktig passform.

e Anvandningsatgarder:

o Anvand endast bly, platerad eller mantelammunition som specificerat.

o Qverskrid inte tillverkarens rekommenderade ammunition specifikationer.

o Var medveten om den ékade mynthastigheten och potentiella rekylféréndringar nar du anvander
konverteringspipan.

 Underhallsatgarder:

o Rengor konverteringspipan regelbundet for att uppratthalla optimal prestanda.
o Undvik att anvénda starka kemikalier som kan skada pipans yta.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

o Se till att ditt Glock®vapen ar oladdat.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive ett stamjarn och en rengéringsduk.

2. Ta bort den befintliga pipan:

o Dela isar ditt Glock® enligt tillverkarens instruktioner.
o Ta bort den befintliga pipan fran slidan.



3. Installera AlphaWolf Konverteringspipan:

o Justera konverteringspipan med slidan.
o Tryck forsiktigt pipan pa plats tills den ar helt pa plats.
o Se till att pipan ar korrekt justerad och saker.

4. Montera vapnet igen:

o Folj tillverkarens instruktioner for att montera ditt Glock® igen.
o Se till att alla delar ar ordentligt monterade innan anvandning.

Anvandningsinstruktioner

¢ Ladda vapnet med 9 mm Lugerammunition endast.

¢ Se till att sakerheten ar aktiverad tills du ar redo att avfyra.

e Sikta alltid i en saker riktning nar du hanterar vapnet.

¢ Kontrollera pipan for eventuella hinder eller skador innan du laddar om efter avfyrning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera AlphaWolf Konverteringspipan pa ett ansvarsfullt satt.
¢ FOlj lokala regler fér avfallshantering av vapendelar.
e Slang inte pipan i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende AlphaWolf Konverteringspipor for Glock®, véanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller deras officiella webbplats. Se alltid
till att du har den senaste informationen och uppdateringarna angdende din produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den férbattrade prestandan och
tillforlitligheten hos din AlphaWolf Konverteringspipa!



Bezpecnostni pokyny pro prevodové hlavné
AlphaWolf pro Glock®

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prevodové hlavné AlphaWolf pro Glock® od spole¢nosti Lone Wolf Dist. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon a vSestrannost vasi zbrané. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto privodci, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouZiti prevodové hlavné.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se Gprav zbrani.

¢ Pouzivejte pfevodovou hlaven pouze s kompatibilnimi modely Glock® (27 a 33).

¢ Pouzivejte vhodnou munici, jak je uvedeno v popisu produktu (9 mm Luger).

o Ukladejte prevodovou hlaven a jakékoli souvisejici zbrané na bezpeéném misté, které je nedostupné pro
neopravnéné uzivatele, zejména déti.

¢ Pravidelné kontrolujte svou zbran a pfevodovou hlaven na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni pri instalaci:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd, nez se pokusite nainstalovat prfevodovou hlaven.
o Pellivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste se vyhnuli nesprdvnému uchyceni.

e Opatfeni pfi pouzivani:

o Pouzivejte pouze olovénou, platovanou nebo obalenou munici, jak je specifikovano.
o Neprekracujte doporucené specifikace munice vyrobce.
o Budte si védomi zvysené rychlosti Usti a potencidlnich zmén zpétného razu pfi pouziti prevodové
hlavné.
e Opatfeni pri udrzbé:

o Pravidelné Cistéte prfevodovou hlaven, abyste udrzeli optimalni vykon.
o Vyvarujte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit povrch hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pokyny k instalaci

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je vasSe zbran Glock® vybita.
o Pripravte si potfebné nastroje, v€etné nastroje na vytlaeni a Cisticiho hadfriku.

2. Odstranéni stavajici hlavné:

o Rozmontujte svou zbran Glock® podle pokyn{ vyrobce.
o Odstrante stavajici hlaven z nabojnice.



3. Instalace prevodové hlavné AlphaWolf:

o Zarovnejte prevodovou hlaven s nabojnici.
o Jemné zatlacte hlaver na misto, dokud nebude pIné usazena.
o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné zarovnana a bezpecné uchycena.

4. Znovu slozeni zbrané:

o Dodrzujte pokyny vyrobce pro znovuslozeni vasi zbrané Glock®.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny ¢asti bezpecné upevnény pred pouzitim.

Pokyny pro pouziti

Nabiti zbrané pouze munici 9 mm Luger.

Ujistéte se, Ze je pojistka zapnuta, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Vzdy mifte bezpe¢nym smérem pfi manipulaci se zbrani.

Po vystrelu zkontrolujte hlaven na jakékoli prekazky nebo poskozeni pred opétovnym nabitim.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se prevodové hlavné AlphaWolf odpovédné.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci komponentd zbrani.
¢ Nevyhazujte hlaven do bézného domaciho odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo podporu tykajici se pfevodovych hlavni AlphaWolf pro Glock® se prosim
obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo na jejich oficidlnich webovych strankach. Vzdy se

vvvvv

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Uzijte si vylepseny vykon a spolehlivost vasi
prevodové hlavné AlphaWolf!
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